CARGADOR PARA BATERIAS
BATTERY CHARGER
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INSTRUCCIONES
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar este equipo.

101408

Tiempo de carga

MAX-BA2 | 60 min
MAX-BA4 | 80 min
MAX-BA6 | 110 min

Compatible con toda la linea de herramientas inaldmbricas TRUPER MAX

Garantia. Duracién: 3 afos. Cobertura: piezas, componentes y mano de obra contra
defectos de fabricacion o funcionamiento, excepto si se usé en condiciones distintas
a las normales; cuando no fue operado conforme instructivo; fue alterado o reparado
por personal no autorizado por TRUPER®. Para hacer efectiva la garantia presente el
producto, pdliza sellada o factura o recibo o comprobante, en el establecimiento donde
lo compré o en Corregidora 35, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, donde también
podré adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios. Incluye los gastos de
transportacion del producto que deriven de su cumplimiento de su red de servicio.
Tel. 800-018-7873. Made in/Hecho en China. Importador TRUPER, S.A. de C.V.
Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257,
Tel. 761 782 9100.
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Sello del establecimiento comercial.
Fecha de entrega:

//

NOTA: Si la luz roja parpadea es sefial de que la bateria
estd defectuosa, reempldcela por una nueva. Si la luz
verde parpadea es sefial de que la temperatura de la

1. Conecte la clavija del cargador en un tomacorriente de 127 V~, la luz verde del indicador de carga se encenderd.

2. Inserte la bateria en el cargador. La luz verde se apagard y la luz roja deberd encenderse, indicando que la carga se ha iniciado.
3. Cuando la bateria se encuentre completamente cargada, la luz verde se volverd a encender y la roja se apagara.

4. Una vez concluida la carga desconecte Ia clavija del cargador del tomacorriente y retire la bateria.

Riesgo de lesiones y dafios. Solo cargue el tipo de baterfa indicado,

es posible que otras baterias exploten. No se use en condiciones de humedad. @ A—n\ /ﬁ\ /e\
Risk of injury and damage. Size and type of batteries to be charged, other 1 —

batteries may burst. Do not use under damp conditions.

bateria es menor a 0 °C o mayor a 45 °C
Espere a que la temperatura de la bateria se encuentre
en el rango adecuado para poder cargarla.

RECOMENDACIONES PARA MAXIMIZAR LA VIDA UTIL DE LA BATERIA
1. Antes de usar por primera vez la maquina, deberd cargar la bateria a su maxima capacidad.

2. Siempre cargue la bateria a su mdxima capacidad.
3. No deje Ia bateria sin recargar por mds de tres meses.

4. Descargue por completo la bateria por lo menos una vez por mes.
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Entrada:
Tension 127V~

Frecuencia 60 Hz
Corriente  1.1A

Salida:
Tension 215V=
Corriente 3.5A
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https://manuals.plus/m/a862ee90f4828e865bd7b557dd329d6218f30fa1284e23704042fa9c55ee028c

